
 

 

« Corona-Elternbrief » 18. September 2021 

Lettre aux parents information Corona 18 septembre 2021 

  

Liebe "DFG-Eltern", Madame, Monsieur, Chers parents du LFA, 

Rund um Corona Autour du Corona … 

  

PCR-Pooltests (« Lolli-Test ») 
Die Umstellung auf die PCR-Pooltests musste noch 

einmal um eine Woche nach hinten verschoben 

werden. Von einigen Schüler*innen fehlen noch 

immer die dafür nötigen Formulare. Bitte unbedingt 

so schnell wie möglich beim / bei der Klassen-

lehrer*in oder direkt im Sekretariat abgeben. 

Ob wir dann ab 27.09. weiterhin montags und 

donnerstags testen werden oder aber dienstags und 

donnerstags, das können wir Ihnen erst nächste 

Woche mitteilen. 

  

« Im Falle eines Falles » 

Wie bereits mitgeteilt gibt es im Falle eines 

positiven Corona-Falles nun nur noch Quarantäne 

für die betroffene Person. Allerdings führt es zu 

folgenden Konsequenzen für die betroffene 

Klasse/Lerngruppe, in der sich der/die 

infizierte Schüler*in den vergangenen 2 Tagen 

aufgehalten hat: 

 Tägliche Testung vor Schulbeginn und dies 

über 5 Schultage hinweg. 

 Die betroffenen Klassen/Gruppen dürfen für 

eine Woche nur noch Sportunterricht im 

Freien ausüben. 

 Die Mitschüler*innen der betroffenen 

Klassen dürfen eine Woche lang weder 

singen noch ein Blasinstrument im 

Unterricht / in der AG spielen. 

 

Tests en pool PCR ("test sucette") 

Le passage aux tests en pool PCR a dû 

être à nouveau repoussé d'une semaine. 

Les formulaires nécessaires manquent 

encore à certains lycéens. Merci de les 

remettre au professeur principal  ou 

directement au secrétariat dans les plus 

brefs délais. 

A partir du 27.09. les test seront 

poursuivis les lundis et jeudis ou les 

mardis et jeudis, nous ne pourrons vous 

en informer que la semaine prochaine. 

 

" Au cas où " 

Comme déjà annoncé, en cas de cas test 

positif au CORONA, il n'y a désormais 

qu'une quarantaine pour la personne 

concernée. Cependant, les conséquences 

pour la classe/groupe d'apprentissage 

touché sont les suivantes : pour le 

groupe dans lequel l'élève infecté a 

séjourné au cours des 2 derniers jours : 

tests quotidiens durant  les 5 jours 

d'école suivant la découverte du test 

positif. 

Les classes / groupes concernés ne sont 

pas autorisés à suivre l'éducation 

physique pendant une semaine. 

Les camarades de classe des classes 

concernées ne sont pas autorisés à 

chanter ou jouer d'un instrument à vent 

en classe / en groupe pendant une 

semaine. 

Depuis que nous avons commencé l'école 

il y a deux semaines, nous avons déjà eu 

2 cas positifs ; 

 

Cantine 

Malheureusement, notre cantine ne peut 

toujours pas ouvrir. Notre autorité 

scolaire - la ville de Fribourg - nous a 

informés que le traiteur n'a 

malheureusement pas de personnel 

disponible pour le moment. 



Durch die extreme « Verschränkung » unserer 

Lerngruppen gelten diese Maßnahmen dann in den 

meisten Fällen für einen gesamten Jahrgang. 

Wir hatten nun seit Schulbeginn vor zwei Wochen 

bereits 2 entsprechende Fälle in 2 verschiedenen 

Jahrgängen. 

  

Nous espérons que cette situation 

s'améliorera bientôt. 

Vous souhaitons un bon week-end à tous 

et et à toutes vos familles. 

 

Avec mes meilleures salutations 

Johannes Remmer + Miguel Rubio 

  

Kantine   

Leider kann unsere Kantine auch weiterhin nicht 

öffnen. Unser Schulträger – die Stadt Freiburg – hat 

uns gemeldet, dass der Caterer momentan leider 

keinerlei Personal zur Verfügung hat. 

Wir hoffen, dass sich diese Situation bald wieder zu 

einem Besseren wenden wird. 

  

Wünsche   

  

Ihnen allen und Ihren Familien 

ein schönes resliches Wochenende 

mit freundlichen Grüßen 

Johannes Remmer + Miguel Rubio 
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